MRSTERIO AGRICULTURA Y RIEGO

DocumentNo: 202103184783
Expedient: | 210180019345 ‘

N° 932464

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
/ PERU DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PEI?U S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. {AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU o /

Nombf'e y direccion declarados del destinataric - Declared name and address of consignee

WalMart Inc. <601 N. Walton Blvd Bentonville AR 72716-0410 U.S A, i

(’?‘antidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of prod.'___.'ci Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
21 ,7?2.-800 KG - AiVOCADO,- fl‘fesh fruit — Persea americana

Nﬂ{ﬂero y descripcién de bultos - Numbef and description of packages Marcas d_istintivas - Distinguising marks

1920 BOXES ¢ SAN MIGUEL {

Lugar de-;rigen - Placa_af_Odgin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU - hf:g%ﬁg CHSE O EEANS SAVANNAH-USA

Por la presente se certifica que las plantas. productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify-that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos agui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
porla parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte . current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracion y tffamperatura - Duration and temperature : Informacion adicional - Aditional information

El tituilar es responisable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, é1taraci6n. adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que;corresponda, ;

T :
by DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DEGLARATION

"PRODUCE IN THE CONSIGNMENT WAS GROWN, PACKED, AND INSPECTED AND FOUND TO BE FREE OF PESTS IN ACCORDANCE WITH THE REQUIREMEN_TS

AUTHORIZED UNDER 7 CFR 319.56-4".

NUMBER OF SEAL SENASA : 222000

NUMBER OF CONTAINER : MMAU-108458-8

, PACK{NGHOUSé CODE : 016-00115-PE

PLACE'OF PRODUCTION CODE : 016-00296-03,009-16038-08

Fecha deinspeccion  7)59/9021
Date of inspection: AL

Nombre del funcionario autorizado BENAVIDES VILCA PAULA ISABEL
Name of authorized officer:

Place and date of issue;

Lugar y fecha de expedicion oA THURSDAY, JULY 2B, 2021

Firma y Sello (Signature and Stamp}

FLEENARKA ciie fiinrinnarine u ranramsmbambas doalicoe bedo oo PRI



